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Our Vision
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We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra

TN 4L R A with a uniquely Singaporean character
HENREEm Our Mission
AR, LS To inspire Singapore and the World with our music
HNRGHEN Our Values
B3k BRI Strive for excellence in our performances
& 3% | A5 14 Committed to teamwork
A Er el Fh =S Open to innovation and learning
EER
Board of Directors
u FEBIA =R S5 Prime Minister Mr Lee Hsien Loong
Patron
mEE RBIYTE Mr Ng Siew Quan
Chairman
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Deputy Chairman
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An Evening of Concertos Il

% EmiER
Digital Concert
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Medley of Sichuan Folk Songs Rearranged by Wang Chenwei

151%: (RB¥E Conductor: Moses Gay

FaiEpEE X AMRA{EH

Fantasia of the Western Regions Composed by Wang Yueming

A R Zhonghu: Lin Gao
15i1%E: (RB#E Conductor: Moses Gay

R fa EE B 73 IR FBERFE{EHA
Courtyard After the Rain Composed by Su Wen-Cheng, Cheng Tsui-Ping

W= 5kAE Liugin: Zhang Li
16¥%: 2B Conductor: Quek Ling Kiong

TATNK = NG R 35

Warmheartedness (Excerpts) Composed by Liu Xijin

WiMw: Bt X Suona: Jin Shiyi
161%: FHE Conductor: Quek Ling Kiong

BEREEFN/NN, THIFHKRE,

Approximate concert duration: 1 hour, no intermission.

BAESRPHITREMANLZR .
No videography and flash photography
is permitted in this concert.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in
1997, is Singapore’s only professional national Chinese
orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians,
occupies the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister Lee Hsien
Loong as its patron, SCO takes on the twin role of
preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of
Southeast Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its
blockbuster presentations and is fast establishing itself
around the world. In 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has toured various countries and cities
including Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou,
Macau, Hungary and England. The year 2019 also saw
SCO performing in Asia Culture Centre, Gwangju,
South Korea and completing the Europe Concert Tour
in Berlin (Germany), Prague (Czech Republic), Forli
(Italy) and loannina (Greece). These international
platforms provided SCO with the opportunities to
showcase its talents and music, propelling it to the
forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.


https://www.sco.com.sg/en/orchestra/about-the-orchestra.html
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Tsung Yeh — Music Director
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Maestro Tsung Yeh began his tenure at the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) as Music Director in 2002.
Under his leadership, SCO expanded its repertoire

with ground-breaking works such as Marco Polo and

Princess Blue — A Symphonic Epic (2002), and Admiral
of the Seven Seas (2005) and Awaking (2008). In 2013,
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion; the
highest accolade in the arts. He is also currently
serving as advisor to the Singapore National Youth
Chinese Orchestra.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered and
developed SCO’s signature Nanyang music style,
infusing Southeast Asian elements and heritage into
symphonic works. Tsung Yeh put on a grand display
of Nanyang music during the National Day Parade
2007, where he conducted an awe-inspiring
performance comprised of musicians from SCO,
Singapore Symphony Orchestra, Singapore Armed
Forces Central Band, Malay, Indian and Nanyin
ensembles. The Singapore International Competition
for Chinese Orchestral Composition (SICCOC) was
initiated by Tsung Yeh, and subsequently supported
by Prime Minister Lee Hsien Loong, to act as a platform
to educate and establish repertoire of Nanyang and
Singapore-inspired music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has led SCO
on numerous international concert tours to great
acclaim. In March 2005, he led the orchestra on its
first tour to Europe at Barbican Centre in London, The
Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival.
History was made when Tsung Yeh led SCO to be the
first Chinese orchestra to perform in the Edinburgh
Festival. Since then, SCO’s international performances
have proliferated under Tsung Yeh’s guidance, touring
China, England, Hong Kong, Macau, Malaysia, and
South Korea. In 2019, Tsung Yeh led SCO on a wildly
successful concert tour in Europe, showcasing Nanyang
music to Berlin, Prague, Forli and Ioannina to standing
ovations at every leg of the tour.

As a highly sought-after conductor and music director,
maestro Tsung Yeh has worked with a myriad of
prestigious orchestras. He served as the Music Director
of the South Bend Symphony Orchestra (SBSO) in the
United States from 1988 to 2016, and was
honoured with the ASCAP Award in 1995. Upon his
retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana
State — the highest honour given by Indiana governor
Mike Pence. The mayor of South Bend City, Pete
Buttigieg, also declared 7 May 2016 as “Tsung Yeh
Day”. Maestro Tsung Yeh is currently designated as
Conductor Laureate by the South Bend Symphony
Orchestra Association.

He has also collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New
Haven Symphonies, Calgary and Rochester
Philharmonic, the Royal Scottish National Orchestra,
and various orchestras from China, Europe, Hong
Kong, Japan, Taiwan, Russia and Czech Republic. As
part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, Tsung Yeh worked
with Music Director Daniel Barenboim and Principal
Guest Conductor Pierre Boulez. Tsung Yeh was also
the former Music Director of the Northwest Indiana
Symphony Orchestra, Hong Kong Sinfonietta, and the
Exxon/Arts Endowment Conductor of the Saint Louis
Symphony Orchestra. He served as Resident Conductor
of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New
York. Over the years, Tsung Yeh has made various
recordings under the HUGO, Delos and Naxos labels.
At the Shanghai Grand Theatre, Tsung Yeh conducted
the Shanghai Chinese Orchestra at the 2020 New
Year’s concert; organized and broadcasted by Tencent
to over 1.2 million audiences.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest professor
at the Shanghai Conservatory of Music. He has taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild,
The League of American Orchestras and the Musik
Hochschule of Zurich and is also active in conducting
masterclasses in China, Hong Kong, Taiwan and
Singapore. In recent years, he was appointed the
Principal Guest Conductor of the China Central Chinese
Orchestra, Artistic Committee Member of the Jiangsu
Centre for the Performing Arts and Senior Researcher
of the He Luting Chinese Music Research Institute of
the Shanghai Conservatory of Music and a member
of the Faculty of the International Conducting Institute
(ICI) in Czech Republic. In 2016, he was selected as
one of ten outstanding conductors by the China
Nationalities Orchestra Society. In the same year, Tsung
Yeh was also appointed as the Expert of China Thousand
Talents Programme.


https://sco.com.sg/en/orchestra/musical-leadership/music-director.html
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Quek Ling Kiong — Resident Conductor
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Quek Ling Kiong was a recipient of the Singapore
National Arts Council’'s Young Artist Award (2002);
the Cultural Fellowship (2013), Singapore COMPASS
Meritorious Award (2016), and Singapore ‘Lianhe
Zaobao’ iconic personality (2018). In 2019, Singapore
Management University established ‘Quek Ling Kiong
Arts and Cultural Scholarship’ to support undergraduates
venturing into arts management.

Under the NAC Overseas Scholarship, the Lee
Foundation and Singapore Hokkien Huay Kwan
scholarships, he attained his Degree at Shanghai
Conservatory of Music, China where he studied Chinese
and Western classical percussion under Prof. Li Min
Xiong and Xue Bao Lun. He also explored various
percussion arts with masters An Zhi Shun, Li Zhen
Gui and Zhu Xiao Lin. In 1997, he joined SCO as
Percussion Principal.

He learned conducting from Cultural Medallion
recipient Dr. Tay Teow Kiat, Maestro Prof. Xia Fei Yun
and attended masterclasses of luminaries including
Maestro Tsung Yeh, Johannes Schlaefli, Marc Kissoczy,
Kirk Trevor, Colin Metters, Harold Farberman, Oleg
Proskumya, Leonid Korchmar, Jorma Panula and
Kurt Masur.

Ling Kiong’s career in professional conducting took
off after becoming SCO’s first Conducting Assistant
in 2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor
cum Conductor for the Singapore National Youth
Chinese Orchestra (SNYCO). Since then, he has led
SNYCO to perform at Tainan International Arts Festival,
Hsinchu Chinese Music Festival in Taiwan, and various
cities in China.

In September 2006, with supports of the above
scholarships, he pursued Conducting Studies in Zurich,
Switzerland. In 2007, he completed the International
Conducting Workshop in St. Petersburg and obtained
his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste (Zurich University of the Arts)
in 2008. During residency in Europe, he conducted
European symphony orchestras including
Westbohmisches Symphonieorchester in Marienbad,
Karlovy Vary Symphony Orchestra and Berg Komorni
Orchestra of Prague etc.

Upon returning to SCO, he was promoted to Associate
Conductor. Well trained in east and west musical culture
equipped him to create highly acclaimed productions
resonating across communities hence often known as
“People’s Conductor”. Ling Kiong is also a popular
guest conductor among oversea orchestras including
Shanghai Chinese Orchestra, Guangdong Chinese
Orchestra, Jilin Chinese Orchestra, Hong Kong Chinese
Orchestra, Macau Chinese Orchestra, Kaohsiung
Chinese Orchestra etc.

Currently, he is also the Principal Guest Conductor for
Ding Yi Music Company, Music Director of Singapore
Management University Chinese Orchestra, adjunct
teacher at Nanyang Academy of Fine Arts, Lasalle
College for Arts. His strong beliefs in supporting the
special needs community with music lead him to
become the Artistic Director and Conductor of The
Purple Symphony — Singapore’s largest inclusive
orchestra since 2015 and Hong Kong’s largest inclusive
orchestra — True Colours Symphony since 2019.

Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident Conductor
from 2013 and SNYCO’s Music Director from 2016.


https://sco.com.sg/en/orchestra/musical-leadership/resident-conductor.html
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Moses Gay — Associate Conductor
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Hailed by The Straits Times as an “excellent young
conductor”, Moses Gay’s first foray into conducting
began at the age of 16, where he earned great
praise from renowned Chinese conductor Ku Lap Man
while conducting Phoon Yew Tien’s The Forge Ahead.
Since then, he has developed into an outstanding
musician, graduating with First Class Honours from
the Nanyang Academy of Fine Arts and obtaining a
Master’s Degree in Orchestral Conducting at the China
Conservatory of Music, both on full scholarship. Moses
Gay is currently appointed as SCO’s Associate
Conductor, SNYCO’s Associate Conductor and Music
Director of the National University of Singapore
Chinese Orchestra.

During the course of his study, Gay was privileged to
receive tutelage from eminent conductors such as
Roberto Paternostro, Martin Sieghart, Vance George,
Mark Gibson, Leon Gregorian, Wolfgang Doerner and
Marc Trautmann in various masterclasses and as their
assistant, received positive reviews from all. He was
mentored by Alexander Polischuk at the Saint
Petersburg State Conservatory in Russia and throughout
his postgraduate course, received tutelage from
Professor Youqing Yang and Maestro Tsung Yeh. While
studying at the Conservatory in 2011, he was appointed
as SCO’s Conducting Assistant. He has also held the
position of Assistant Conductor at the China Youth
Philharmonic Orchestra.

Demand for Gay’s powerful conducting style has grown
beyond Singapore’s shores. By 2019, he had conducted
the Singapore National Youth Chinese Orchestra
(SNYCO) in Beijing, Shanghai and Suzhou over two
concert tours. Upon invitation, Gay led the National
University of Singapore Chinese Orchestra (NUSCO)
to perform at the Hsinchu Chinese Orchestra Festival
2019 in Taiwan. In the same year, he was also invited
to be a guest conductor for the Wind-Sough Classical
Chamber Orchestra in Taichung.

Gay’s conducting experience extends beyond Chinese
orchestral music. In 2015, he was invited to collaborate
with the Orchestre Régional de Cannes in France, and
in 2017 alone, he conducted the Moravian Philharmonic
Orchestra and the South Czech Philharmonic in Czech
Republic, and the Berlin Sinfonietta in Germany.

As an erhu performer, Gay was invited to Rennes,
France to perform the Red Plum Capriccio Concerto
with the Orchestre Symphonique de Bretagne and to
helm a workshop in erhu performance at the Institut
Confucius de Bretagne. He has also been honoured to
study with the late erhu doyenne Min Hui Fen and
erhu master Zhang Shao. Gay is also currently Executive
Member of the Singapore Huqin Association. He owes
his musical journey to Zhang Yu Ming, to whom he
expresses his heartfelt gratitude.

Bolstering his already impressive portfolio, Gay also
works on compositional arrangement experience.
His arrangement of Gathering for the StringWerkz
quintet received the “Special Prize for Original
Arrangement” at the 2013 3rd Terem Crossover
International Music Competition in Saint Petersburg,
Russia. As Conductor of Jing Ying Chinese Orchestra,
he has led them to numerous wins at the National
Chinese Music Competition.


https://sco.com.sg/en/orchestra/musical-leadership/associate-conductor.html
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Jin Shiyi — Suona/Guan Principal
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Jin Shiyi is a master in suona and guanzi performing.
Being the first musician in China to achieve a Masters
degree in guanzi performance, Jin Shiyi is now the
suona cum guanzi Sectional Principal of Singapore
Chinese Orchestra. His biography is included in The
Best of Traditional Chinese Music, Instruments and
Musicians. Having shown his musical talents since
young, Jin Shiyi was recruited by the China Movie
Orchestra at a tender age of 12. In 1986, Jin Shi Yi
enrolled into the China Conservatory of Music and
graduated with a Masters degree in 1992. He was
offered a teaching position in the Conservatory
Department of Instrumental Music upon his
graduation from the conservatory.

From 1989 to 2000, Jin Shiyi staged various solo
concerts in Beijing, Singapore and Malaysia. He was
alsoinvited asasoloistto performin Taiwan Traditional
Arts Festival and Korean Seoul International Folk
Music Festival. He has also composed and rearranged
a series of suona and guanzi pieces, including
The Winds of Marina Bay, The Dark Sky, Hip Hop
Orchard Road, Tribute To Homeland and Seeking
Dreams In The Western Regions, to name a few. This
concert, Jin Shiyi will also be performing with the
SINGuan; a newly created single reed instrument
developed based on the traditional double reed guan
by him and Liu Jiang, which is highly acclaimed by
music critics.


https://sco.com.sg/en/musicians/31-gaoyin-suona/120-jin-shi-yi.html
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Lin Gao — Zhonghu Principal

MR2014FEMAFINEERE, MEFHERE
3ZENLEEBEERMILE, BRFVILERHER
Bk, EEZHEERETEIZE, 1998FFA
E5EREREM/D, MNEZZBZHRHER. HEXK.
EBERERZIFW O, 2001 FEUAM FHI B R

HEBERZREMP. EEILZHH+ERE OIS
ET, EETHEEEMNELRNENBEREREZR
HSIERE . RS AEES/NAZS RS 5EKE
HEHIFES, FFEESTLEEMS “HEHR R
REEHFHNE. 2000EFANLEERERRERR,
BEANARES, MMNERZZHH. WHESHREK
NZES,

LEBHIATHRESE, SETHIE “Hilig

zE& BERFREFRTURSE/E “Sharq Taronalari”

ERERTHE—E%, B LEERFERREE
Eia REIRAEE, HESTZH. hif. S5
HEER; UE “ZZz8E” SEREAMKRAERE.
EMtRE, MEEEESCRHERRZHINKIER,
HE—LERRIEEPIRESR. KFRE, EE5EHF
25 ‘“LEERERIRFRAEA . “LiEERAR
FERA “‘LBEZzZEREERT , HETHA
EEHHRNEAFRER. E5HEHMERAS
EHREEETERZEM]oél Bonsh «EEY

Lin Gao joined the SCO in 2014 and is currently
the Zhonghu Principal. Born in Shanghai, Lin Gao
started learning the erhu at the age of three. She was
admitted into the Elementary School affiliated to the
Shanghai Conservatory of Music in 1998 and studied
with Lin Xinmin. Since 2007, she has been studying
with Huo Yonggang at the Shanghai Conservatory of
Music. In 2014, she completed her Master of Arts,
and graduated with several awards.

Lin Gao has toured Asia and Europe, covering
various genres of music. She was invited to perform
at the 67" “Prague of Spring” International Music
Festival and “Sharq Taronalari” in Uzbekistan where
she was awarded the First Prize. Her interest in
contemporary music has led her to be in close contact
with various international modern composers and
to perform several master pieces such as Chinese-
French composer Tao Yu's White Water with the
Shanghai Philharmonic Orchestra and Joél Bons’s
Green Dragon with the Dutch Nieuw Ensemble.
Lin Gao has also transposed several violin pieces
into concert works for the erhu. Her adaptations
convey the same virtuosity displayed in the original
versions, while making the adaptations for the erhu,
which is an instrument not accustomed to western
classical music.



https://sco.com.sg/en/musicians/12-zhonghu/69-lin-gao.html
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Zhang Li — Liuqgin

MK ERANZERER, HINEERSTFERE

MEEWVEIH. ElFEEEFRFER. WIEE,
KX FFLTFAM. KFHEEEWE, BlEHE.
BE, RGEME, AHTmNEAREZE. Rl fFi#
AL BRESRE, EEANHHHREE, BEHE. &
=, HEFENEEARI. 20055F, KIEHENERM

WA RABENEZE KA EZK

KAZE “EFRFESZRAE PRMELE
—&; PHMER “LExE ERERTMRFEE
HE; ZTERMNERZATHRME; TELSE
FERERERS, HENEXZRITER, ERXLK
iBhR, AEMEZARARBETER, EHINEEHE
MIZth=d «<RMES> . BEHhEH «<tARK
£ERHE 2 ‘BT, BEREERAPOENEG
ERNERS; 201 FERBERM MRS IEFLER
BRIHH «R—ERBkE: FINENEZEY £%
SEAFABRFKERD . KATHE I FH KA
EREF, BHENSFSINIEE REIRZIW.

Zhang Li is currently a liugin musician of the
Singapore Chinese Orchestra. She is also the liugin
instructor of the Singapore National Youth Chinese
Orchestra. She graduated from the Shanghai
Conservatory of Music with a Bachelor’s degree, with
a major in liugin. She also minored in zhongruan
and pipa. With her outstanding grades, she was
the recipient of scholarships from the Conservatory
for four years. Upon graduation, she joined the
Shanghai Chinese Orchestra, took on roles as soloist
and accumulated much performance experiences.
Thereafter, she joined the Singapore Chinese
Orchestra in 2005,

Zhang Li participated in the Liuqin (Professional)
Category of the International Chinese Instrumental
Competition, where she obtained the second prize.
She was appointed by the Shanghai Conservatory of
Music as a member of its examination committee,
and invited to participate in performances under
the Shanghai Spring International Music Festival
and Macau International Music Festivals. She also
recorded her individual album then. She has also
premiered many liquin concerto pieces in Singapore,
held many ensemble concerts. In 2011, she was invited
to perform for invited guests during the book launch
of founding Prime Minister, Mr Lee Kuan Yew. Zhang
Li has has contributed much to the Chinese orchestral
music circle, where she teaches at various schools as
plucked strings section and liuqin instructor.



https://sco.com.sg/en/musicians/17-liuqin/99-zhang-li.html
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Medley of Sichuan Folk Songs

N ET NS L RA2016 E R AT 4wl «M)IR
MEBEHEY F <KREBHY « «H=EHmEY f
CKPEHREEFy ZHNJIRHTSHE @R
BIERNELE S, BEHIKIE,

Pz pEe

Fantasia of the Western Regions

EZARENR. EZHA. FEREBIAER
M t, BN REZH) REFREE
RHIELE, FERMIE. & E. R: (—) X
- SR ENRELTHRE T —REEE/TIII,
—BRbr, REEZ - (Z) & - Whits1E,
MEFMARFTHPF - (Z) 2-ERXHX,
F#HAER, FEFRIREHRENTENZI/IET.
(M) & -MERREBRELZTHER, £5%E
T EE ARG

L SEEIF LR AS KA FXE8. Ll
BN EREAZLAE], FF20025E9 821
BEE. HEFEF—EERXARET_HS RN
SMERIRH . (FHxREFHAPRTNEGIE
E. #EIHFeamAT S EZESN, tIKIFE
E_ANEERI N ATEMESHRE. 5
mEsEELE, s rsditREN=4%
Zz EHifa. R ERRVIRENLEE|Eo 451704,
AKRKBATKEZHPIRM S, EHERES
“HHEMES BEERET N RIFRIER. XH
THERESEE. BT ERESREH, X
BTEEXMiHET, BFFIAXMRIEEA
WCIZFNIEfRE. EREMPNIFZHiE, SEEK.
FARERMAMEES, AR TEEKIFEA
HEERYE, BZTHNSMEEZEF E5HITR
SHRIERFASRINEELUHNES

fEMZRE ARl FHEF REREMER, MM
EREHIZ. SEEHR “HREFRK CDE
B KHZEY « «FEFHibYy « «ZEEHEDY , I
BSUHERMEHRESTSRFHmEAE—TEHE
EfREEsKE

R
Courtyard After the Rain

FHELMAMEARERELURORFESH
MER, RA—GHEARNIXME, RRERH
MR AR ERYIER. MR RELZI A
Rt R, AR R R EDERAT, BERH
HEREMEXMSFH, FELEREE,
MNRSEHRREXEMRRERMEIETXT
RE . SREUFHIRENRBER. REBAIA
FIEH X, HEERE, TEAERPRRIE
ANT—2FK, BINERESCARRSHEE.

AXIRASRMFIER . F5EK. 1979F K 1981
FRARPEREHENNLZEHER ZEREIE
R, 1986 FKAEXZLE. 1990FKFH28/E
RERETAARHEE. E@m <EF> - W
B> « «FBARZ» . «BEEEMHY %,
FALMENEREAEL ZZH8HB -

MEBEFENFRERESROLIE, EEER,;
NEERHEHTF. B HRBEMFRIE. &£1T
EHlfEZskEEIER, Hf «RMETY EAE
Bt =—EEREBEZ AT REME,

STET NN NHEER

Warmbheartedness (Excerpts)

HHEFEmOANRE, GiF: £—5RE: HWIEA.
BIRE: EFIC. F=ZFRE: KBRE, UK
ZMERE: &M F. SBEZEE—NE=FRE.

BHSRIE, KENEILFTEANKR—EFHRHIF,
XEBEFWHEN, ZF IR SEIFRFKH
&R It M INRERAZAME, —Ah
NE+—AZ+T/\BE# ST ERTEHERE.

XiHiE, sEHENME+RE. +—EBZEA,
FE—RIMEMK. = EHRIRE BB
REIANMATEITRK, REFERKEGRF
2K, HEMPELKEZNBZARRKFR A
RERERE: FRIER «<KREMR, FLNS .
CERMNEFAFALY « «FILEZBTFHTY Fo
EREE. A5 SRATLMFMKEEHE
BT ZEEMMAH, WRN_FANEH <5
MY . UIFHM GHIRRIEY FAEEHM
GHRIEZ=>» F.
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T fREL 4R
Arranged by Wang Chenwei

Commissioned by the Singapore Chinese Orchestra
in 2016, this medley brings new life to the Sichuan
folk songs Love Song of Kangding, Carrying Goods
with my Shoulder Pole and The Sunrise Brings a
Joyful Day through fusion with the music styles of
jazz and disco.

T A
Composed by Wang Yueming

In an ancient era and in the faraway western land
where the many ethnic groups lived, there was a
storyteller (as represented by the diyin erhu) who
spoke in a low voice, narrating a story about life,
death, love and hatred: 1) Home — The physically
and mentally worn out tribe has finally found a
vast and fertile plain where the sky is blue and
the grass is always green. 2) Hunt — Full of hopes
and aspirations for life and for tomorrow, the
people worked hard with joy and contentment.
3) Recollections — The sky is filled with glittering
stars and all is quiet. The silence in the air
anticipates the coming of turmoil. 4) Expedition —
The iron heels of the invaders broke the tranquillity
of the plains, and a fight for survival is inevitable.

Tonight, this piece will be presented by the
zhonghu and orchestra. This composition was
commissioned by the SCO and was premiered
on 21 September 2002. This composition was the
first concerto composed for the diyin erhu and
orchestra. Besides the full expression of the rich
and mellow timbre of the alto erhu, the composer
made several breakthroughs in the expressiveness
of the instrument. For example, he challenged
the range by having the highest note to reach fa
in the third upper additional line in the score. At
the same time, the fastest rhythm hits 170 beats
per minute in the allegro. The music vocabulary
of the entire composition is clean and crisp. The
music image is distinct. It uses repetition to create
a deeper impression and understanding of the
melody among the audience. The music is also
coupled with both boldness and flexibility, at the
same time majestic. Through the solo parts in the
composition, one can hear the composer’s creativity
in bringing the performing techniques of the alto
erhu to a new height as well as ingeniously infusing
it into the orchestra.

Composer Wang Yueming graduated from
the Composition Department of the China
Conservatory of Music, under the tutelage of
Professor Shi Wanchun. He has published CD
albums of the new age Music Style, titled "Out of
the Border", "Yingjisha" and "Forbidden City". He
has also won the National Press and Publication
Administration Audio and Video Product Award
and the First edition of China International Music
Fair Award.

75 IR~ AP 2R E{EH
Composed by Su Wen Cheng, Cheng Tsui-Ping

Composed by a Taiwanese husband and wife team,
this piece depicts the arrival of rain when the
couple was playing with their dog in the courtyard
of their San Francisco home. The beautiful sight
from the porch - a rainbow magically appearing in
the swimming pool after the rain; the blossoming
of flowers in the courtyard; and the dewdrops on
the grass - inspired this work. The refreshingly
alternative approach to this traditional piece,
with its rich Western compositional style and its
invigorating, romantic mood will leave the listener
both intoxicated and in awe.

Su Wen-Cheng is a leading composer and
conductor. In 1979 and 1981, he won the Chinese
Music Composition Award of the Taiwan
Education Ministry’s Art Creation Awards. He was
awarded China’s Literature and Art Medal in 1986
and was named one of China’s top 10 outstanding
youth in 1990. His works such as The Swallow,
Courtyard after the Rain, The Cowherd and the
Weaving Girl and Capriccio Taiwan are commonly
regarded as classics for Chinese orchestras
around Asia.

Cat Cheng Tsui-Ping graduated from the
Soochow University with a Master’s Degree in
Vocal Performance and has been involved in
music education for decades. She has published
teaching material for music, as well as released
and produced numerous albums, including
Starry Night which was shortlisted in the
Traditional and Art Music category of the 23
Golden Melody.

XI|$5 i A HA
Composed by Liu Xijin

This piece consists of 4 movements, namely:
Movement I: Clamorous First Month, Movement
IT: Busy with Production, Movement III: Beautiful
Maiden and Movement IV: Golden Autumn.
Tonight, Movement I and Movement III will
be presented.

The cold weather is not able to freeze the
warmheartedness of the Chinese in Northern
China. The place is filled with joy of the bumper
harvests, the love and the hope of a bright future.
This music piece was commissioned by the
Singapore Chinese Orchestra and premiered
performance on 28 November 1999 at Victoria
Concert Hall.

Liu Xijin, a member of the 10™ and 11™ National
Committee of the Chinese People’s Political
Consultative Conference and first grade composer,
he was once the principal composer at the China
National Opera House, and the deputy director
of the Department of Culture of Heilongjiang
Province. He is now the chairman of the China
Nationalities Orchestra Society and had been
conferred with the honorable title of “Chinese
Artist of Moral and Artistic Qualities” by the China
Federation of Literary and Art Circles. His notable
works include the vocal works I Love You, Snow
in the Northern Frontier, I Came from the Bank of
the Yellow River, and Dongbei is a Good Place. Liu
has been commissioned to compose for Chinese
orchestras in Hong Kong, Taiwan, Malaysia and
Singapore. Among them are the double erhu
concerto Hymn of Wusuli, liugin suite Charm of
Manchu, and the konghou suite The Seven Great
Elements of Buddhism (Tathagatagarbha).
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Celebrating Singapore Chirese Orchestra's Silver | Jubilee

-
In celebration of our 25th anniversary, SCO released the commemorative book
- SCO Hidden Gems — Celebrating Singapore Chinese Orchestra’s Silver Jubilee,
featurmg 8 of our musicians. They are Li Baoshun, Zhao Jianhua, Yu Jia, Qu Jianging, Huang Guifang,
Yin @\lyang, Guo Changsuo and Jin Shiyi. Penned by former senior journalist Leong Weng Kam,
I the book includes never-before-told stories of their lives and careers.
SCO Patron Prime Minister Lee Hsien Loong’s review:
“The book tells the stories of the eight SCO musicians’
struggles, many so far untold, and their success. These stories
explain how the Singapore Chinese Orchestra became a
- | world-class orchestra. The musicians also talked about the
, - | Instruments they play, and their contributions to the local
Cickherotograb ) - | Chinese music scene. | understand and appreciate their music
dntlisiasiediosy 7 better after reading the profiles in the book”
,‘”" ¥ i | » ‘ |
_onatlon 1 book of choice I For $500 donation: both English & Chlnese Books I
- For $2500 don?aflon both books + Platinum FSCO membership
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% Supported by & 1E1hE Collaborated with

Ministry of Gulture, Community and Youth NATIONAL ARTS COUNCIL _
SINGAPORE Giving Hope
Improving Lives

mcC board CU@&%@HNG q:h


https://sco.com.sg/en/appreciate/sco25-e-book.html
https://sco.com.sg/zh/appreciate/sco25-e-book.html
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SUPPORT SCO

N ERARAME—RN TN ERRERE. BIERBARSBFEE, ?*zﬂ]ﬂ} 'ﬁ LR R
DAL R, FROILRMERMIELER, BSHELXENER. FRZMNRBHAERGIENE,
AFIR LR EZRR— 1071

IR AE R AN D Z AR ER . BE— 0B MERBRITRIEBEHTE. BRATENES
2.5E % . A @EEIL ARG

We pride ourselves as Singapore’s only professional Chinese Orchestra. However, keeping up with the title is
easier said than done. We know that it is insufficient to rely solely on governmental assistance to continue on
with our endeavours. Hence, it is necessary for us to engage you in the work we do, so that SCO will continue
to serve the nation to its fullest.

We welcome your generous contribution to the SCO. Every dollar goes into enabling SCO to create better
programmes accessible to you and everyone. Donations are entitled to 2.5 times tax deduction. You may make

your donation through the following channels:

@ Giving. SG 21T L1E5K
SCO Giving.SG:

www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra

PayNow/ fR1TH K :
PayNow/Bank Transfer:

UEN: 199603271D

Account Name: Singapore Chinese Orchestra Company Limited
Bank: Overseas Chinese Banking Corporation Ltd

Branch Address: Main Branch

Bank No: 7339

Branch No: 501

Account number: 501-347116-001

* &t BEEET PayNow 185 H EBHESEH , EHELHIEHI3TNIIEAR, HEHLH/ A FH
(I HS« FHIBH) L8 F N1l 77 /EE5A 65 -

*Note: Please send us your organisation/personal details within 3 working days after making your donation if you need a
tax-deductible receipt to be issued to you

X R\

By cheque:

B15 %% L E F {F45 “Singapore Chinese Orchestra”, &% :

Please make cheque(s) payable to "Singapore Chinese Orchestra" and mail it to:

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810

*EIE B/ TR (M BER FHE) ZRZEMEEFTMEALSE, LUZHHEE.
*Note: Please send your organisation /personal details with the cheque if you need a tax-deductible receipt to be issued to you.
You may refer to the following link for the details required.

WWW.Sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation

BERSTEMETIHAERE 100 RA ERECAL,
Donations ($100 & above) will be acknowledged in the house programme.
HIEHEE BB, EEHMEINT

Please inform us if you wish to remain anonymous.

HHAMELIFE, BERKWZHRA:
For any further enquiries, please contact:
Ms Rosemary Tan/Ms Lim Fen Ni FRE /T35

Tel: 6557 4045/ 6557 4010 « Fax: 6557 2756
Email: tan@sco.com.sg / fnlim@sco.com.sg


https://www.sco.com.sg/en/support-us/sponsorship-donation
http://www.giving.sg/singapore-chinese-orchestra
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Donors List

(January 2021 — March 2022)

$$400,000 and above

Temasek Foundation

S$$100,000 and above

Ms Ho Ching

S$$50,000 and above

Mr Simon Cheong

$$40,000 and above

Deutsche Bank AG, Singapore

S$$10,000 and above

Singapore Press Holdings Foundation Tan Chin Tuan Foundation

S$5000 and above

Acviron Acoustics Consultants Pte Ltd Dr Rosslyn Leong Sou Fong
PSA International Pte Ltd

S$4000 and above

Robert Khan & Co Pte Ltd

S$$3000 and above

Ms Grace Fu Mr Robin Hu Yee Cheng

S$2000 and above

Cosco Shipping International (Singapore) Co. Ltd Ms Li Lu
Ms Florence Chek Ms Angeline Poon Yen Yen
Dr Maria Helena Dieleman Dr William Yip

S$1000 and above

Ms Dawn Chia Mr Tay Woon Teck
Dr Ho Ting Fei Mdm Xiao Li
Mr William Leong

S$500 and above

Mr Amit Ganju Dr Tan Yuh Huann
Ms Pang Siu Yuin

S$$400 and above

Miss Koh Wei Ying Ann Mr Ng Bon Leong

S$200 and above

Mr Cheng Xiaohui Ms Ng Keck Sim

Mr Chia Teck Kern Ms Judy Ong Chiew Kiang
Ms Joyce Chiong Ms Sze Jia Yin

Ms Belinda Koh Yuh Ling Ms Tan Bee Yong

Mr Lek Ngee Seng Mr Tan Cheow Min

Ms Li Yaojie Mr Vincent Wang Liang

S$100 and above

Mr Andre Bose Do Amaral Mr Dennys Ow Song Sim
Ms Chan Zhe Ying Ms Quek Hwee Choo

Ms Wendy Chia Voon Kiah Ms Soo Fei Jien

The Late Mr Chow Fan Fu Ms Veronica Tham Poh Mui
Mr Ho Shen Yuan Ms Jane Wang Wan

Mr Koh Kok Ban Ms Zhang Wanying

Mr Samuel Lim Tow Ming

Sponsorships-in-kind 2021

Createurs Productions Pte Ltd
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Musicians

= 3 < . .
=& 2Y Music Director

TR Tsung Yeh

IFH]#54E Resident Conductor
2R 1E Quek Ling Kiong

B53E Associate Conductor
{5 R HE Moses Gay En Hui

IFF{YE#HZ Composer-in-Residence
FREL Wang Chenwei

=il Gaohu

ZEIN (‘RKEEE) Li Baoshun (Concertmaster)
[EA%& (BIE &) Zhou Ruoyu (Associate Principal)
HAMHPER Hu Chung-Chin
Y& K Liu Zhiyue
=& She Ling
TFX % Xu Wenjing
#XF] Zhao Li

XEE (ZEA 1 B RE) Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
K% (ZHAIEE) Zhu Lin (Erhu Il Principal)

M{E® (Z#A | BIEE) Ling Hock Siang (Erhu | Associate Principal)
Z% & (ZH8 11 BIE &) Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)
FRIH Ann Hong Mui
BRINAE Chen Shu Hua
ABE LT Cheng Chung Hsien
BIE & Hsieh I-Chieh
Z&FIE Qin Zijing
L Shen Qin
1E= = Tan Manman
BEEF] Tao Kaili
=1 Yan Yan
5k#Z Zhang Bin

&l Zhonghu

MR (BfF) Lin Gao (Principal)
S A3E (BIEE) Wu Kefei (Associate Principal)
S ZFIR Goh Cher Yen
Z% Li Yuan
BT Mu Ruixue
Z25KI Neo Yong Soon Wilson
FIB8A Wang Yi-Jen
F£5 Wong Qin Kai

KIEZ Cello

RE (BfE) Xu Zhong (Principal)
21 (BIE ) Tang Jia (Associate Principal)
BREJE Chen Ying Guang Helen
BI85 Huang Ting-Yu
YEFEER )i Huiming
BB Poh Yee Luh
JLBRRE Sim Lian Kiat Eddie
REW Xu Xuena™

{E=12ZF Double Bass

5k (B %) Zhang Hao (Principal)
ZMZ Lee Khiang
2% Qu Feng
FIEIE Wang Luyao

%% Yangqin

EEST (BFF) Qu Jianging (Principal)
¥ Ma Huan

EE p°
Ec &2 Pipa

&% (BFE) Yu Jia (Principal)*
=K JT Goh Yew Guan
PRRYER Tan Joon Chin

5KER Zhang Yin

#1= Liuqin

BITEESE Seetoh Poh Lam
5KAN Zhang Li

BT Zhongruan

K&ME (BE) Zhang Ronghui (Principal)®
T ¥ 82 (RIEE) Lo Chai Xia (Associate Principal)
AB-ZFE Cheng Tzu-Ting
S22} Foong Chui San
FFEE Koh Min Hui

=5% | Bt Sanxian / Zhongruan

|EHS (=ZZ8IE %) Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)*

Kbt Daruan

=5 Jing Po
1€ Koh Kim Wah
BB 3% Ngeow Si Ming Jonathan

=3 Harp

ZIESE Liang Guoting Fontane

% | ¥TiE Guzheng / Percussion

T (HZEIEE) Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

& Qudi

&P (BB FEJE) Yin Zhiyang (Dizi Principal)
Z= 27 Lee Jun Cheng

#PEE Bangdi

MIZHE Lim Sin Yeo
B Zeng Zhi

#8& Xindi

¥R fF Phang Thean Siong
BRIA & Tan Chye Tiong*

|

= E & Gaoyin Sheng

208 (2B %) Guo Changsuo (Sheng Principal)
FZET5 Ong Yi Horng

& Zhongyin Sheng

*B35¥S Cheng Ho Kwan Kevin
210:8) Yang Sin-Yu

{E=£E Diyin Sheng

FREYE Lim Kiong Pin

|
gt

il Gaoyin Suona

BTt S (Wi/EERE) Jin Shiyi (Suona / Guan Principal)
TR (BIEE) Chang Le (Associate Principal)

FE WA Zhongyin Suona

ZHTEE Lee Heng Quee
#a7N Meng Jie

|

RAZF WA Cizhongyin Suona

NEHRAN Boo Chin Kiah

{EZWilA Diyin Suona

XIT Liu Jiang

& Guan

5Kl Zhang Shuo

¥TEHE K Percussion

PRRR (BIEE) Tan Loke Chuah (Associate Principal)
ARERTE Boo Chong Wei, Benjamin
{AFREX Ngoh Kheng Seng
LEER Shen Guogin
5kBEIA Teo Teng Tat
{AmEPE Wu Xiangyang

* %2558 Not in Concert

BETEMLEEN, TEHINER

All information are correct at the time of publishing

FrEEEA (REHERESEIER) AaFREXFRINFHS.

All musicians’ names (except principal & associate principal) are listed according to alphabetical order.
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Management and Administration Team

EEE
Management

TR S Executive Director
ALl Ho Wee San, Terence

£# T E (158) Director (Programmes)
BRSEE Chin Woon Ying

£# I E ({£AEIF) Director (Corporate Services)
5k3€ = Teo Bee Lan

F & (M35#) Director (Development & Partnership)
BR3EIS Tan Bee Leng, Rosemary

F & (45555 11) Deputy Director (Finance & Accounts Management)
152 ) L. Chay Wai Ee, Jacelyn

EE (EAR1TE) Deputy Director (Artistic Administration)
%'E 7 Loh Mee Joon

& (S17E12) Deputy Director (Facilities)
BREIfF Tan Kok Siang, Collin

EE (fTHEHE) Assistant Director (Marketing Communications)
5K ;& Ui Teo Nien Tuan, June

SARIT

Artistic Administration

BhRLZIE (2 AR{TEN) Assistant Manager (Artistic Administration)
MEYY Lum Mun Ee

BEMITE (ZARITE) Senior Executive (Artistic Administration)
fEfEEa Shi Beixi

1% 55 Orchestra Librarian
Z=EJ4L Lee Yun Hong

SRENIE (ZEARITE) Senior Assistant (Artistic Administration)
EIEIE Ng Wei Ting

SARERY

Artistic Planning

BhIRLZIR (ZARZEK) Assistant Manager (Artistic Planning)
MBS Lim Simin, Joanna
FR{fZ Tan Pei Hoon, Rachel
5KINE Teo Shu Rong

BRHIE

Concert Production

£ 25 Stage Manager
Z{R2 X Lee Chun Seng

=R NITE Senior Executive
7K Lee Kwang Kiat

iR Sound Coordinator
ZE X Leong Zhi Cheng, Samuel

S #%M Senior Technician
Z2F15 Neo Nam Woon, Paul

$2if Technician
Xl& L Lau Hui San, Vincent

=S & B Senior Production Crew
Z I Lee Leng Hwee

£ S BhIE Production Crew
AIFES Joo Siang Heng

BRJ5h{A Tan Hong You, Benson

E34%E (FHRSZHIE) Intern (Concert Production)
a0 Xiao Xinhe

Al S5k

Development & Partnership

BhIRLZIE (A S538) Assistant Manager (Development & Partnership)
MZFYE Lim Fen Ni

55 =it EE

Finance & Accounts Management

BhIRL2IE (355 =1t1) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
XJFH) Liew Wei Lee
EHFIL Wong Siew Ling

SREhIE (W555%11) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
PRF5EE Tan Siew Har

—_——

=28 BhIE (3R) Senior Assistant (Procurement)
B2 7% Ng Kee Yan, Keleen
HZ=Ye Peck Yin Ni, Jessica

AANTFRSTT

Human Resource & Administration

BhIEL2IE (AN SIFFIR) Assistant Manager (Human Resource)
2 E)JF Pang Qin Wei

Bh3ELEIE (TER) Assistant Manager (Administration)
FRHIBL Tan Li Min, Michelle

BhERLZI8 (SRE1SE53) Assistant Manager (Orchestra Affairs)
RZEFN Lim Wan Ying

175 (A IF) Executive (Human Resource)
MERLE Lim Chui Hua, Julie

THHI% &
Marketing Communications

BhIBLEIR (TTH1EHB) Assistant Manager (Marketing Communications)
MEEBI Lim Ka Min

SEMITE ((THEHRE) Senior Executive (Marketing Communications)
ZELF Leong Ying Xuan
= E Oh Hui Yin
5KILR 4% Teo Choon Tin, Jeztine

SZRENIE (fTHHIEHE) Senior Assistant (Marketing Communications)
[A7E%E Chow Koon Thai

L34 (TTHEHB) Intern (Marketing Communications)
FiR%x.%& Tan Yuan Lin, Sabrina

IR EIR B EERE

Singapore National Youth Chinese Orchestra

BRI (FriMREIRE FEKE]) Assistant Manager (SNYCO)
Z{RIE Lee Poh Hui, Clement

FeAl EE

Venue Management

E&MITE (FILER) Senior Executive (Venue Management)
=157 Goh Shi Ying, Angelica

=R IRIFAHEIEE Senior Building Specialist
X538 Yeo Han Kiang

=1TH
Venue Marketing

=R MITE (Z151TH#H) Senior Executive (Venue Marketing)
Muhammad Bazli Bin Amir Hamzah

SR ENE (21%1TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
[EF135 Chow Lai Kei, Jasmine



(
(R
SCO

1k Al

NG 35t

Acknowledgements

AR AT S ST BT I S SR E A S8 0 N L Bt

We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.

Supported By:

to e

m C _é board

Ministry of Culture, Community and Youth NATIONAL ARTS COUNCIL

SINGAPORE Giving Hope

Improving Lives

Official Radio Station:

CAP].TAL

958

W &

Be our FAN on:

ﬁ IQ) .1 Diostioe

Singapore Chinese Orchestra ¥ﬁ71u1&-.’€ERIZIHf"\Xk%

N AERE B RAE]

Singapore Chinese Orchestra Company Limited

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810
email: sco@sco.com.sg

WWW.SCO.COM.Sg

\HE ZAOBA ART
J]I U||1I£/I\ g |n|l %

Singapore
Prestige
Brand Award 14

Winner, SPBA - Special Merit





